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Nothing More Whole than a Broken Heart: 
Why Moshe Broke the Tablets 

The Fusion between Self-Esteem & Vulnerability 
 .248-253 םידומע וכ קלח תוחיש יטוקל לע דסוימ רועישה

 תורוקמה לכ טקילש ,ןילקורבב לאומש תיב נ"כהיב בר ,קילרוג א"טילש קחצי יול 'ר ג"הרהל הנותנ יתדות( תורוקמה 
   .)רבעב וז איגוסב רסמש רועיש רובע ןלהלד

 תא תוחולה לע יתבתכו םינושארכ םינבא תוחול ינש ךל לספ השמ לא 'ה רמאיו :א ,דל אשת יכ תשרפ .1
 .תרבש רשא םינושארה תוחולה לע ויה רשא םירבדה

 ג"ירתמ דחא אוהש חספ המו ?שירד יאמ ...תוחולה תא רבשו ...ותעדמ השמ השע םירבד השלש :א ,זפ תבש .2
 לע םירמומ לארשיו ןאכ הלוכ הרותה ,וב לכאי אל )(apostate, outsider רכנ ןב לכו הרות הרמא תווצמ
 .תרבישש ךחכ רשיי :שיקל שיר רמאו ,"תרבש רשא" רמאנש ודי לע ה"בקה םיכסהד ןלנמו .המכו המכ תחא

  .ןתריבש לע וחבישו ורשיאש – "רשא" :םש תבש י"שר .3
 םיה תנידמל ךלהש ךלמל לשמ ,תורחא ךל לספ התא תונושארה תרבש התא – ךל לספ :א ,דל אשת יכ י"שר .4

 םא רמא התבותכ ערקו הניבשוש דמע .ער םש הילע אצי תוחפשה לוקלק ךותמ ,תוחפשה םע ותסורא חינהו
 הצרתנ תוחפשה ןמ אלא לוקלקה היה אלש אצמו ךלמה קדב ךתשא הניא ןיידע ול רמוא הגרוהל ךלמה רמאי
 ךל הנק התא התוא תערק התא ךלמה ול רמא הנושארה הערקנש תרחא הבותכ הל בותכ הניבשוש ול רמא הל
 לש ותסורא השמ הז ןיבשושהו בר ברע ולא תוחפשה ה"בקה הז ךלמה ךכ ידי בתכב הל בותכא ינאו רחא ריינ
  .ךל לספ רמאנ ךכל לארשי ולא אוה ךורב שודקה

 ןורא ךל תישעו ,הרהה ילא הלעו ,םינושארכ םינבא תוחול ינש ךל לספ ילא 'ה רמא איהה תעב :ב-א ,י בקע .5
  .ןוראב םתמשו תרבש רשא םינושארה תוחולה לע ויה רשא םירבדה תא תוחולה לע בותכאו .ץע

 דמלמ ,"םתמשו תרבש רשא" ףסוי בר ינתד ... ?'יל אנמ ןוראב ןיחנומד תוחול ירבש :ב ,די ארתב אבב .6
 ךחכ רשיי השמל ה"בקה ול רמא ,תרבש רשא :שיקל שיר רמא ...ןוראב םיחנומ תוחול ירבשו תוחולהש
 .תרבישש

 תוחול ירבש אמלא ,םתמשו תרבשו ביתכד םושמ שירדק ןיכומס ,שוריפ :ארתב אבב ן"במרה ישודיח .7
 השענ רוגיטק ןיאש ,ןוראב םמושל רמוא 'יה אל ,וינפל השק ןתריבש התיה וליאו ,םוקמה ינפל ןיביבח
 ."ירשא" ןושל "רשא" יאה שירד ןיכומס םושמו ,רוגינס

 תוחולב רעטצת לא ה"בקה ול רמאו תוחולה רוביש לע רעטצהל ליחתה השמ :ומ השרפ תומש הבר שרדמ .8
 .תודגאו שרדמ תוכלה םהב אהי ךל ןתונ ינא םיינשה תוחולבו דבלב תורבדה תרשע אלא ויה אלש תונושארה
 .'ישותל םיילפכ יכ המכח תומולעת ךל דגיו ביתכד אוה ירה

 ךחכ רשיי תרבש רשא ביתכד ,הדוסי והז הרות לש הלוטיבש םימעפ ,שיקל שיר רמא :א ,טצ תוחנמ .9
 .תרבישש

 .ךתרותב יבל חתפ 'יהת לכל רפעכ ישפנו :)א ,זי תוכרב( רוצנ יקלא תלפת .10
 וב ןישד לכהש הז רבדמכ ומצע םדא םישמ םא ?"הנתמ רבדממו" ביתכד יאמ הנתמ בר רמא :א ,דנ ןיבוריע .11

 .ודיב םייקתמ ודומלת ןיא ואל םאו ודיב םייקתמ ודומלת
 ונתשדקו ,תונושלה לכמ ונתממורו ונב תיצרו ונתוא תבהא ,םימעה לכמ ונתרחב התא :ט"ויד הלפת חסונ .12

 ...ךיתווצמב
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 שיש םירמואה םיפוסוליפה תעד ןינעב ,חית 'יס א"בשרה תבושתב ןייע :68 'ע קדצ חמצהל הריקחה רפס .13
 רבע ןמזה תאצמהב וא ...בתוכ אלו בתוכ וא ...תחא הדוקנב דחי בכור יתלבו בכור אוהש...םייק עבט ענמנל
 ...ארובה תא גישי ארבנה ךיאו ...ענמנ םוש ןיא ה"בקה יבגלש ,ןכ 'יל אריבס אל א"בשרהו ..דחיב דיתעו

 םוקמ ,וניתובאמ ונידיב תרוסמ הז רבד ,יול יבר רמאהו ?אכיל ותו ...שדקמב ושענ םיסינ הרשע :א ,אכ אמוי .14
 .בישח אק אל יאוגד יסינ ,בישח אק יארבד יסינ ?...הדמה ןמ וניא ןורא

 

ןורא  

20 

 ½ 2  

10 10 

הדמה ןמ וניא ןוראה םוקמ  

םישדקה שדוק  



Nothing more Wholesome than a Broken Heart 💔  
Source Sheet by ​Chana Hirschowitz 

 

 

 

 

Exodus 34:1 

The LORD said to Moses: “Carve two tablets of 
stone like the first, and I will inscribe upon the 
tablets the words that were on the first tablets, 
which you shattered. 

 
 שמות ל״ד:א׳

רִאשׁנִֹי֑ם נֵיֽ־לֻחתֹ֥ אֲבָנִי֖ם כָּ סָל־לְךָ֛ שְׁ ה֔ פְּ  וַיּאֹ֤מֶר יְהוָה֙ אֶל־משֶֹׁ
חתֹ֥ ר֥ הָיוּ֛ עַל־הַלֻּ בָרִי֔ם אֲשֶׁ חתֹ֔ אֶת־הַדְּ י֙ עַל־הַלֻּ  וְכָתַבְתִּ

׃ רְֽתָּ בַּ ר֥ שִׁ  הָרִאשׁנִֹי֖ם אֲשֶׁ

 
Rashi on Exodus 34:1:2 

Another explanation of פסל לך is: פסל לך HEW 
THYSELF — thou hast broken the first tablets, do 
thou therefore hew others. A parable: this may be 
compared to a king who travelled to a remote 
country (more lit., to a province over-sea) leaving 
his betrothed at home with her handmaids. 
Through the immoral conduct of her handmaids 
she also gained a bad reputation (more lit., there 
went forth against her an evil name). Her 
bridesman arose and tore up the marriage-contract 
saying: If the king proposes to kill her I shall say to 
him, “She is not yet thy wife” (the marriage 
contract which might have served as evidence 
being destroyed. The king made enquiry, found 
that the immorality had been only on the hand 
maids’ side and became reconciled with her. Her 
bridesman then said to the king, “Write another 
marriage contract for her because the first has 
been torn up”. Whereupon the king replied: You 
tore it up; do you therefore purchase for her new 
paper and I will write it for her in My 
handwriting. So, here, too: the King is the Holy 
One blessed be He, the handmaids are the mixed 
multitude, the bride’s friend is Moses, and the 
betrothed of the Holy One, blessed be He, is Israel 
— therefore it is said פסל לך, “Hew thyself the new 
tablets” (Midrash Tanchuma 3:9:30). 

 
 רש"י על שמות ל״ד:א׳:ב׳

סָל לְךָ אֲחֵרוֹת, ה פְּ רְתָּ הָרִאשׁוֹנוֹת, אַתָּ בַּ ה שִׁ  פסל לך.​ אַתָּ
יחַ אֲרוסָּתוֹ עִם הָלַךְ לִמְדִינַת הַיּםָ וְהִנִּ ל לְמֶלֶךְ שֶׁ  מָשָׁ

ם רָע, עָמַד פָחוֹת יצָָא עָלֶיהָ שֵׁ ְ פָחוֹת, מִתּוֹךְ קִלְקולּ הַשּׁ ְ  הַשּׁ
לֶךְ לְהָרְגָהּ, תָהּ, אָמַר אִם יאֹמַר הַמֶּ תֻבָּ בִינָהּ וְקָרַע כְּ  שׁוֹשְׁ
לּאֹ הָיהָ לֶךְ ומָּצָא שֶׁ דַק הַמֶּ ךָ; בָּ תְּ  אמַֹר לוֹ עֲדַיִן אֵינָהּ אִשְׁ

בִינָהּ ה לָהּ, אָמַר לוֹ שׁוֹשְׁ פָחוֹת, נִתְרַצָּ ְ א מִן הַשּׁ לְקולּ אֶלָּ  הַקִּ
לֶךְ נִּקְרְעָה הָרִאשׁוֹנָה, אָמַר לוֹ הַמֶּ ה אַחֶרֶת, שֶׁ תֻבָּ תבֹ לָהּ כְּ  כְּ

ה קְנֵה לָהּ נְירָ אַחֵר וַאֲנִי אֶכְתּבֹ לָהּ ה קָרַעְתָּ אוֹתָהּ אַתָּ  אַתָּ
פָחוֹת אֵלּוּ עֵרֶב רַב, ְ "ה, הַשּׁ בָּ לֶךְ זֶה הַקָּ ן הַמֶּ כְתָב ידִָי; כֵּ  בִּ

רָאֵל, לְכָךְ "ה יִשְׂ בָּ ל הַקָּ ה, אֲרוסָּתוֹ שֶׁ בִין זֶה משֶֹׁ וֹשְׁ  וְהַשּׁ
סָל לְךָ (שם):  נֶאֱמַר פְּ

 
Bava Batra 14b:1 

the broken pieces of the​ first set of ​tablets, 

which were placed in the Ark.​ Having cited the 
baraita​, the Gemara now presents its objection to 
what was taught earlier with regard to the 

 
 בבא בתרא י״ד ב:א׳

ךְ סֵפֶר תּוֹרָה אָרוֹן וְאִי סָלְקָא דַעְתָּ מּונָּּחִים בָּ בְרֵי לוחּוֹת שֶׁ  שִׁ
ה טְפָחִים לשָֹׁ יפוֹ שְׁ הֶקֵּ יּשֵׁ בְּ דֵי כּלֹ שֶׁ ה טְפָחִים מִכְּ ָ שּׁ יפוֹ שִׁ  הֶקֵּ
רֵי לְאֶמְצָעִיתוֹ נִגְלָל נְפִישׁ לֵיהּ מִתְּ  ישֵׁ בּוֹ רוֹחַב טֶפַח וְכֵיוָן דִּ

כֵי הֵיכִי יתֵָיב תְרֵי פּושְּׁ ינֵי בִּ בֵינֵי בֵּ  טִפְחָא רַוְוחָא דְּ



 

 

dimensions of a Torah scroll: ​And if it should 

enter your mind​ to say, as Rabbi Yehuda HaNasi 
held, that ​the circumference of a Torah scroll 

is six handbreadths, now since any​ cylindrical 
object ​having a circumference of three 

handbreadths has a diameter of one 

handbreadth,​ a Torah scroll with a 
circumference of six handbreadths has a diameter 
of two handbreadths. ​And since​ a Torah scroll ​is 

wound to the middle,​ since it is rolled from both 
sides, ​it​ must take up ​more than two 

handbreadths​ due to ​the space between​ the 
sheets of parchment and the double rolling. 
According to Rabbi Meir, who says that the Torah 
scroll was placed inside the ark, ​how did​ the scroll 
fit in​ the remaining ​two handbreadths [​pushkei​] 
of space in the Ark? 

 
Bava Batra 14b:6 

The Gemara inquires: ​And​ doesn’t ​the other 
Sage, Rabbi Meir, ​also require it for that?​ The 
Gemara answers: ​Yes,​ it ​is indeed so. Rather, 

from where does he​ derive that ​the broken 

pieces of the​ first set of ​tablets were placed in 

the Ark?​ The Gemara expounds: ​He derives​ this 
from​ that ​which Rav Yosef taught, as Rav 

Yosef taught​ a ​baraita​: The verses state: “At that 
time the Lord said to me: Hew for yourself two 
tablets of stone like the first…and I will write on 
the tablets the words that were on the first tablets, 
which you broke, and you shall put them​ in 
the Ark” (Deuteronomy 10:1–2). ​This teaches 

that​ both ​the​ second set of ​tablets and the 

broken pieces of the​ first set of ​tablets were 

placed in the Ark. 

 

 בבא בתרא י״ד ב:ו׳
בְרֵי לוחּוֹת א שִׁ עֵי לֵיהּ לְהָכִי אֵין הָכִי נָמֵי אֶלָּ ךְ נָמֵי מִיבְּ  וְאִידַּ

תָנֵי תָנֵי רַב יוֹסֵף דְּ אָרוֹן מְנָא לֵיהּ נָפְקָא לֵיהּ מִדְּ מונָּּחִין בָּ  דְּ
בְרֵי הַלּוחּוֹת וְשִׁ ד שֶׁ ם מְלַמֵּ מְתָּ רְתָּ וְשַׂ בַּ ר שִׁ  רַב יוֹסֵף אֲשֶׁ

אָרוֹן  לוחּוֹת מונָּּחִין בָּ

 
Bava Batra 14b:7 

The Gemara asks: ​And​ what does ​the other​ one, 
Rabbi Yehuda, learn from this verse? The Gemara 
answers: ​He requires it for​ that ​which Reish 

Lakish​ teaches, ​as Reish Lakish says:​ What is 
the meaning of that which is stated: “The first 
tablets, ​which you broke [​asher shibbarta​]”? 
These words allude to the fact that God approved 
of Moses’ action, as if ​the Holy One, Blessed be 

 
 בבא בתרא י״ד ב:ז׳

אָמַר רֵישׁ לָקִישׁ עֵי לֵיהּ לְכִדְרֵישׁ לָקִישׁ דְּ ךְ הַהואּ מִיבְּ  וְאִידַּ
ר כּחֲֹךָ ה יִישַׁ רוךְּ הואּ לְמשֶֹׁ דוֹשׁ בָּ רְתָּ אָמַר לוֹ הַקָּ בַּ ר שִׁ  אֲשֶׁ

: רְתָּ בַּ ִ שּׁ  שֶׁ



 

 

 

 

He, said to Moses: May your strength be 

straight [​yishar koḥakha ] because you broke 
them. 

 
Deuteronomy 10:1 

Thereupon the LORD said to me, “Carve out two 
tablets of stone like the first, and come up to Me 
on the mountain; and make an ark of wood. 

 
 דברים י׳:א׳

נֵיֽ־לֻוחתֹ֤ אֲבָנִים֙ סָל־לְךָ֞ שְׁ עֵת֨ הַהִו֜א אָמַר֧ יְהוָה֣ אֵלַ֗י פְּ  בָּ
ךָ֖ אֲרוֹ֥ן עֵץֽ׃ י֥תָ לְּ רִא֣שׁנִֹי֔ם וַעֲלֵה֥ אֵלַי֖ הָהָרָ֑ה וְעָשִׂ  כָּ

 
Deuteronomy 10:2 

I will inscribe on the tablets the commandments 
that were on the first tablets that you smashed, and 
you shall deposit them in the ark.” 

 
 דברים י׳:ב׳

חתֹ֥ ר֥ הָיוּ֛ עַל־הַלֻּ בָרִי֔ם אֲשֶׁ חתֹ֔ אֶת־הַדְּ  וְאֶכְתּבֹ֙ עַל־הַלֻּ
אָרוֹֽן׃ ם֖ בָּ מְתָּ רְ֑תָּ וְשַׂ בַּ ר֣ שִׁ  הָרִאשׁנִֹי֖ם אֲשֶׁ

 
Chiddushei Ramban on Bava Batra 14a:4 

... 

 
 חידושי רמב"ן על בבא בתרא י״ד א:ד׳

 אמר לו הקב"ה למשה יישר כוחך ששברת. ​פי' סמוכין
 קא דריש משום דכתיב שברת ושמתם אלמא שברי לוחות

 חביבין לפני המקום ואלו היתה שבירתן קשה לפניו לא
 היה אומר לשומם בארון שאין קטיגור נעשה סניגור

 ומשום סמוכין דריש. האי אשר לשון אשרי.

 
Shemot Rabbah 46:1 

...He started feeling bad that he broke the tablets, 
G-d told him: Do not feel bad about the first 
tablets, for they only contained the ten 
commandments, however in the second tablets I 
will give you, that they will have Halcaha Midrash 
and Agadah, this is what is said: (Job 11): I will tell 
you hidden wisdom for it shall be double 
comforting 

 
 שמות רבה מ״ו:א׳

סָל לְךָ, הֲדָא הואּ דִכְתִיב (איוב יא, ו): ה פְּ  וַיּאֹמֶר ה' אֶל משֶׁ
אָמַר לוֹ עָה שֶׁ שָׁ ה מוֹצֵא בְּ עֲלֻמוֹת חָכְמָה, אַתָּ  וְיגֶַּד לְךָ תַּ

ךָ, הָיהָ חֵת עַמְּ י שִׁ רוךְּ הואּ (שמות לב, ז): לֶךְ רֵד כִּ דוֹשׁ בָּ  הַקָּ
רָאֵל, אָמַר אִם חָטְאוּ יִשְׂ לּוחּוֹת וְלאֹ הָיהָ מַאֲמִין שֶׁ  תּוֹפֵס בַּ

נֶּאֱמַר (שמות לב, יט): וַיְהִי  אֵינִי רוֹאֶה אֵינִי מַאֲמִין, שֶׁ
רָאָה רָן עַד שֶׁ בְּ לאֹ שִׁ חֲנֶה, שֶׁ ה אֶל הַמַּ ר קָרַב משֶׁ אֲשֶׁ  כַּ
אֵינָם ֶ הֵם מְעִידִים מַה שּׁ עֵינָיו. אִי לָהֶם לִבְנֵי אָדָם שֶׁ  בְּ

רוךְּ הואּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ ה מַאֲמִין בְּ לאֹ הָיהָ משֶׁ ר שֶׁ  רוֹאִים, אֶפְשָׁ
רֶךְ אֶרֶץ ה דֶּ א הוֹדִיעַ משֶׁ ךָ, אֶלָּ חֵת עַמְּ י שִׁ אָמַר לוֹ: כִּ  שֶׁ

בָר מִן יְחִידִי נֶאֱמָן, יְהֵא אָדָם שׁוֹמֵעַ דָּ רָאֵל, אֲפִלּוּ שֶׁ  לְיִשְׂ
יו אִם אֵינוֹ רוֹאֶה. בָר עַל פִּ ל עֵדותּוֹ לַעֲשׂוֹת דָּ  אָסורּ לְקַבֵּ

רָן, בְּ תובִּים מִן הַלּוחּוֹת, לְכָךְ שִׁ רְחוּ הַכְּ פָּ בָר אַחֵר, שֶׁ  דָּ
נֶּאֱמַר (דברים ט, טז): וָאֵרֶא וְהִנֵּה חֲטָאתֶם לַה' אֱלהֵֹיכֶם,  שֶׁ

נָּטַל ר שֶׁ ל לְשַׂ ר אֶת הַלּוחּוֹת. מָשָׁ בֵּ חָטְאוּ וְשִׁ ה שֶׁ  רָאָה משֶׁ
בִין, לְאַחַר ימִָים וֹשְׁ יַד הַשּׁ ה ונְּתָנָהּ בְּ תֻבָּ ה וְכָתַב לָהּ כְּ ָ  אִשּׁ
ה, תֻבָּ בִין קָרַע אֶת הַכְּ וֹשְׁ ה הַשּׁ ם רַע, מֶה עָשָׂ  יצָָא עָלֶיהָ שֵׁ
ךְ ת אִישׁ, כָּ אֵשֶׁ פְנויּהָ וְלאֹ כְּ הֵא נִדּוֹנֵית כִּ תְּ  אָמַר מוטָּב שֶׁ

ר אֶת הַלּוחּוֹת אֵין בֵּ ה, אָמַר אִם אֵין אֲנִי מְשַׁ ה משֶׁ  עָשָׂ
נֶּאֱמַר (שמות כב, יט): זבֵֹחַ לָאֱלהִֹים רָאֵל עֲמִידָה, שֶׁ  לְיִשְׂ

רוךְּ הואּ לאֹ הָיוּ דוֹשׁ בָּ רָם, אָמַר לוֹ לְהַקָּ בְּ ה שִׁ  יחֳָרָם, מֶה עָשָׂ



 

 

 

בָר אַחֵר, וָאֵרֶא וְהִנֵּה חֲטָאתֶם הֶם. דָּ  יוֹדְעִין מָה הָיהָ כָּתובּ בָּ
ר נַפְשׁוֹ רָאֵל עֲמִידָה, וְחִבֵּ אֵין לְיִשְׂ  לַה' אֱלהֵֹיכֶם, רָאָה שֶׁ

רוךְּ הואּ הֵם דוֹשׁ בָּ ר אֶת הַלּוחּוֹת, וְאָמַר לְהַקָּ בֵּ הֶם וְשִׁ  עִמָּ
ה לָהֶם י הַלּוחּוֹת, אִם מוֹחֵל אַתָּ רְתִּ בַּ ִ שּׁ  חָטְאוּ וַאֲנִי חָטָאתִי שֶׁ

א ָֹ שּׂ ה אִם תִּ נֶּאֱמַר (שמות לב, לב): וְעַתָּ  אַף לִי מְחלֹ, שֶׁ
ה מוֹחֵל לָהֶם אַל אתִי מְחלֹ, וְאִם אֵין אַתָּ ן לְחַטָּ אתָם, כֵּ  חַטָּ
ר פְרְךָ אֲשֶׁ א (שמות לב, לב): מְחֵנִי נָא מִסִּ מְחלֹ לִי, אֶלָּ  תִּ

הֶם, לָּ יהָ שֶׁ נָה חַטָּ פִּ ם עַד שֶׁ ָ י אַחָא, לאֹ זָז מִשּׁ . אָמַר רַבִּ תָבְתָּ  כָּ
יהָ נָה חַטָּ פִּ יוָן שֶׁ ה, כֵּ פֶן וַיּרֵֶד משֶׁ נֶּאֱמַר (שמות לב, טו): וַיִּ  שֶׁ

שׁ עֲלֵיהֶם, יְבַקֵּ רָאֵל מִי שֶׁ ה הֲרֵי הָיהָ לְיִשְׂ הֶם, אָמַר משֶׁ לָּ  שֶׁ
בּורּ הַלּוחּוֹת, וְאָמַר שׁ עָלָי, הִתְחִיל מִצְטַעֵר עַל שִׁ  אֲנִי מִי יְבַקֵּ
לאֹ לּוחּוֹת הָרִאשׁוֹנוֹת, שֶׁ צְטָעֵר בַּ רוךְּ הואּ אַל תִּ דוֹשׁ בָּ  לוֹ הַקָּ

נִיִּים אֲנִי נוֹתֵן ְ רוֹת לְבָד, ובַּלּוחּוֹת הַשּׁ בְּ רֶת הַדִּ א עֲשֶׂ  הָיוּ אֶלָּ
יְהֵא בָהֶם הֲלָכוֹת מִדְרָשׁ וְאַגָּדוֹת, הֲדָא הואּ דִכְתִיב:  לְךָ שֶׁ

יּהָ, וְלאֹ עוֹד, אֶלָּא י כִפְלַיִם לְתושִּׁ עֲלֻמוֹת חָכְמָה כִּ  וְיגֶַּד לְךָ תַּ
נֶּאֱמַר (איוב ךָ, שֶׁ לְּ יהָ שֶׁ י לְךָ עַל חַטָּ חַלְתִּ מָּ ר שֶׁ ָֹ ה מְבֻשּׂ אַתָּ  שֶׁ

ה לְךָ אֱלוֹהַּ מֵעֲוֹנֶךָ. ֶ י יַשּׁ  יא, ו): וְדַע כִּ

 
Pirkei Avot 4:20 

Elisha ben Abuyah said: He who learns when a 
child, to what is he compared? To ink written 
upon a new writing sheet. And he who learns 
when an old man, to what is he compared? To ink 
written on a rubbed writing sheet. Rabbi Yose ben 
Judah a man of Kfar Ha-babli said: He who learns 
from the young, to what is he compared? To one 
who eats unripe grapes, and drinks wine from his 
vat; And he who learns from the old, to what is he 
compared? To one who eats ripe grapes, and 
drinks old wine. Rabbi said: don’t look at the 
container but at that which is in it: there is a new 
container full of old wine, and an old [container] 
in which there is not even new [wine]. 

 
 משנה אבות ד׳:כ׳

ן אֲבויּהָ אוֹמֵר, הַלּוֹמֵד ילֶֶד לְמַה הואּ דוֹמֶה, לִדְיוֹ ע בֶּ  אֱלִישָׁ
 כְתובָּה עַל נְירָ חָדָשׁ. וְהַלּוֹמֵד זָקֵן לְמַה הואּ דוֹמֶה, לִדְיוֹ

בְלִי פַר הַבַּ י יוֹסֵי בַר יְהודָּה אִישׁ כְּ  כְתובָּה עַל נְירָ מָחוקּ. רַבִּ
ים לְמַה הואּ דוֹמֶה, לְאכֵֹל עֲנָבִים טַנִּ  אוֹמֵר, הַלּוֹמֵד מִן הַקְּ

קֵנִים לְמַה הואּ דוֹמֶה, ְּ תּוֹ. וְהַלּוֹמֵד מִן הַז  קֵהוֹת וְשׁוֹתֶה יַיִן מִגִּ
כֵּל סְתַּ י אוֹמֵר, אַל תִּ ן. רַבִּ לוֹת וְשׁוֹתֶה יַיִן ישָָׁ שֵׁ  לְאכֵֹל עֲנָבִים בְּ

ן ן, וְישָָׁ יּשֶׁ בּוֹ. ישֵׁ קַנְקַן חָדָשׁ מָלֵא ישָָׁ ֶ א בְמַה שּׁ נְקַן, אֶלָּ קַּ  בַּ
אֲפִלּוּ חָדָשׁ אֵין בּוֹ:  שֶׁ

 
Menachot 99a:14 

Reish Lakish says: Sometimes 

 

 מנחות צ״ט א:י״ד
 אמר ריש לקיש פעמים

 
Menachot 99b:1 

the​ apparent ​dereliction of​ the study of ​Torah is 

its foundation,​ e.g., if one breaks off his studies 
in order to participate in a funeral or a wedding 
procession. This is derived from a verse, ​as it is 

written:​ “And the Lord said to Moses: Hew for 
yourself two tablets of stone like the first, and I 

 
 מנחות צ״ט ב:א׳

 שביטולה של תורה זהו יסודה דכתיב (שמות לד, א) אשר
 שברת אמר לו הקב"ה למשה יישר כחך ששברת



 

 

 

 

will write upon the tablets the words that were on 
the first tablets, ​which [​asher​] you broke” 
(Exodus 34:1). The word “​asher​” is an allusion to 
the fact that that ​the Holy One, Blessed be He, 

said to Moses: Your strength is true [​yishar 

koḥakha ]​ in ​that you broke​ the tablets, as the 
breaking of the first tablets led to the foundation of 
the Torah through the giving of the second tablets. 

 
Eruvin 54a:21 

Similarly, ​Rav Mattana said: What is​ the 
meaning of ​that which is written:​ “The well 
that the princes dug out, that the nobles of the 
people delved, with the scepter, with their staves. 
And from the wilderness they went to 

Mattanah”​ (Numbers 21:18)? ​If a person makes 

himself​ humble ​like this wilderness,​ which is 
open to all and ​upon which everyone treads, 

his​ Torah ​study will endure​ and be given to him 
as a gift [​mattana​]. ​And if not, his​ Torah ​study 

will not endure. 

 

 עירובין נ״ד א:כ״א
ים נָה״, אִם מֵשִׂ ר מַתָּ דְבָּ כְתִיב ״ומִּמִּ  אָמַר רַב מַתְנָה: מַאי דִּ
לְמודּוֹ מִתְקַיּיֵם ין בּוֹ — תַּ שִׁ הַכּלֹ דָּ ר זֶה שֶׁ מִדְבָּ  אָדָם עַצְמוֹ כְּ

ידָוֹ. לְמודּוֹ מִתְקַיּיֵם בְּ ידָוֹ. וְאִם לָאו — אֵין תַּ  בְּ

 
Siddur Ashkenaz, Festivals, Shalosh Regalim, 

Amida for Maariv, Shacharit, Mincha, 

Sanctity of the Day 1 

You have chosen us from all the Nations. You 
loved us and Desired us. You raised us from 
among all Languages and sanctified us with your 
mitzvot. You brought us closer to you our King. 
To serve your great and holy Name you called us. 

 
 סידור אשכנז, חגים, תפילות לשלוש רגלים, עמידה

 לערבית, שחרית, מנחה, קדושת היום א׳
נוּ ים אָהַבְתָּ אותָנוּ וְרָצִיתָ בָּ ל הָעַמִּ נוּ מִכָּ ה בְחַרְתָּ  אַתָּ

נוּ מִצְותֶיךָ וְקֵרַבְתָּ נוּ בְּ תָּ שְׁ שׁונות וְקִדַּ ל הַלְּ נוּ מִכָּ  וְרומַמְתָּ
דושׁ עָלֵינוּ קָרָאתָ: מְךָ הַגָּדול וְהַקָּ נוּ לַעֲבודָתֶךָ וְשִׁ  מַלְכֵּ

 
Siddur Ashkenaz, Shabbat, Maariv, Amidah, 

Concluding Passage 1 

... 

 
 סידור אשכנז, שבת, מעריב, עמידה, אלהי נצור א׳

י לְפָנֶיךָ. ה' צורִּי וְגואֲלִי:  יִהְיוּ לְרָצון אִמְרֵי פִי וְהֶגְיון לִבִּ
ר מִרְמָה. וְלִמְקַלְלַי בֵּ  אֱלהַי. נְצר לְשׁונִי מֵרָע ושּפָתַי מִדַּ

תורָתֶךָ. י בְּ תַח לִבִּ הְיהֶ. פְּ עָפָר לַכּל תִּ י כֶּ י תִדּם. וְנַפְשִׁ  נַפְשִׁ
בִים עָלַי רָעָה. מְהֵרָה י. וְכָל הַחושְׁ רְדּף נַפְשִׁ  ובְּמִצְותֶיךָ תִּ

מֶךָ. עֲשה לְמַעַן ם: עֲשה לְמַעַן שְׁ בְתָּ  הָפֵר עֲצָתָם וְקַלְקֵל מַחֲשַׁ
תֶךָ. עֲשה לְמַעַן תּורָתֶךָ. לְמַעַן ָ  יְמִינֶךָ. עֲשה לְמַעַן קְדֻשּׁ

יעָה יְמִינְךָ וַעֲנֵנִי: יִהְיוּ לְרָצון אִמְרֵי פִי  יחֵָלְצוןּ יְדִידֶיךָ הושִׁ
לום  בעשי"ת - י לְפָנֶיךָ. ה' צורִּי וְגואֲלִי: עשה שָׁ  וְהֶגְיון לִבִּ

ל יִשרָאֵל. לום עָלֵינוּ וְעַל כָּ מְרומָיו. הואּ יַעֲשה שָׁ לום  בִּ ָ  הַשּׁ
 וְאִמְרוּ אָמֵן:
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Yoma 21a:8 

The Gemara asks: ​And were there no more 
miracles in the Temple? ​But didn’t Rabbi Levi 

say​ that ​this matter is a tradition​ that ​we 
received ​from our ancestors: The place of the 

Ark​ of the Covenant ​is not​ included ​in the 

measurement​ of the Holy of Holies. Based on 
that measurement, the Ark should not have fit 
inside the hall. The Holy of Holies measured 
twenty cubits by twenty cubits (see I Kings 6), and 
a ​baraita​ states that there were ten cubits of space 
on either side of the Ark. Therefore, it was only 
through a miracle that the Ark fit in the Holy of 
Holies. ​And Rabbenai said​ that ​Shmuel said:​ It 
was ​through a miracle​ that the ​cherubs​ that 
Solomon placed in the Holy of Holies ​would 

stand.​ Their wingspan was twenty cubits, and 
since the length of the chamber was the same, 
there was no room for the bodies of the cherubs. 
There were additional miracles performed in the 
Temple. 

 
 יומא כ״א א:ח׳

ידֵָינוּ מֵאֲבוֹתֵינוּ בָר זֶה מָסוֹרֶת בְּ י לֵוִי דָּ  וְתוּ לֵיכָּא וְהָאָמַר רַבִּ
מואֵּל ה וְאָמַר רַבְנַאי אָמַר שְׁ דָּ  מְקוֹם אָרוֹן אֵינוֹ מִן הַמִּ

נסֵ הָיוּ עוֹמְדִין רובִּים בְּ  כְּ



Miss Hirschowitz 

Why did Moshe break the Luchos? 

Nothing more wholesome than a Broken heart 💔 

Farbrengen Parshas Ki Sisa / Purim 1985 

 

Why did Moshe break the Luchos? 

Rashi: 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

What is the question on Rashi, why does the breaking of Luchos still pose 

difficult? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Bava Basra: 

What can we learn from the superfluous word ‘Asher’? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

What was done with the first broken luchos? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Shemos Rabbah: 

How did Hashem comfort Moshe after breaking the luchos? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 



Miss Hirschowitz 

Questions: 

1. Why did Moshe have to break them, not hide them? 

2. Something positive about the broken tablet, Hashem wants them in the 

holy of holies, why? 

3. Why were the second ones better? 

 

It was necessary to break the Luchos! But why? 

 

Mishna Avos: 

What is Elisha Ben Abuyah recognizing the nature of subjective inherent bias? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Eruvin: 

Why is humility significant when studying the Torah? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Siddur: 

Why was it difficult for the Jewish people to receive and accept the Torah 

wholly at Matan Torah? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

What is the advantage of brokenness? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 



Miss Hirschowitz 

Yoma: 

What can we learn from the space issue in regard to the Aron? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Why did the broken Luchos need to be in the Aron?  

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Confidence vs Vulnerability (humility) can it coexist? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

Why was it so important for the luchos to be broken? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 

What does this teach us in the way we approach Torah in our practical life? 

_________________________________________________________

_________________________________________________________ 

 


